IT in portoghese

208 parole, dal livello base a quello avanzato.

#

1

10

11

12

13

14

15

PAROLA

Seguranca cibernética B2

/stgu'rése sibir'netike/
a

Phishing B2
I'fifin/
o

Ransomware C1

/'sBsemwer/
o

Machine learning C1
/me'fin 'lecnin/
(o]

Tecnologia vestivel C1
/teknulu'zie vif'tivel/
a - pl. as tecnologias vestiveis

Realidade aumentada B2

/gieli'dadi awmé'tade/
a

Internet das coisas C1
[itir 'net def 'kojzef/
a

Manutencao preventiva B2

/menuté'séw privé'tive/
a

Telemovel A1

[t movel/
o - pl. os telemodveis

Computador A1
/kdpute'dor/
o - pl. os computadores

Criptografia de dados C1
/kciptuyre'fie di 'daduf/
a

Criptografia c1
/kriptuyre'fie/
a

Algoritmo B2
/elgu'citmu/
o - pl. os algoritmos

Engenharia social C1
/ézipe'rie su'sjat/
a

Obsolescéncia programada c1

/obsulif'sésje prugre'made/
a

TRADUZIONE

Sicurezza informatica

Phishing

Ransomware

Apprendimento automatico

Tecnologia indossabile

Realta aumentata

Internet delle cose

Manutenzione preventiva

Telefono cellulare

Computer

Crittografia dei dati

Crittografia

Algoritmo

Ingegneria sociale

Obsolescenza programmata

LIVELLO

Cl

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

Cl

C1



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

PAROLA

Codigo-fonte B2
/ kadigu'foti/
o - pl. os cédigos-fonte

Depurar C1
/dipu'rar/
depurei - depurado

Teclado A2

/ti'kladu/
o - pl. os teclados

Rato A1

['Batu/

o - pl. os ratos

Impressora A2
[ipri'sore/
a - pl. as impressoras

Ecra tactil 81
/e'kré 'taktit/
o - pl. os ecras tacteis

Coluna de som A2
/ku'lune di 's6/
a - pl. as colunas de som

Webcam B1
/'webkém/
a - pl. as webcams

Disco rigido externo B1
/'difku 'gizidu ejf'ternu/
o - pl. os discos rigidos externos

Reiniciar o router B1
/vejni'sjar u 'Bawtic/

Problema de ligacao A2
/pru'bleme di liye'séw/
o - pl. os problemas de ligacao

Altifalante A2
Jeltife'leti/
o - pl. os altifalantes

Carregar o dispositivo A2
/keki'gar u difpuzi‘tivu/

Trocar tinteiro B1
/tru'kar ti'tejru/

Computador portatil A2
/kdpute'dor pur 'tatil/
o - pl. os computadores portateis

Tablet A2

/'teblet/
o - pl. os tablets

Smartphone A2

/'smartfon/
o * pl. os smartphones

TRADUZIONE

Codice sorgente

Fare il debug

Tastiera

Mouse

Stampante

Touchscreen

Cassa acustica

Webcam

Disco rigido esterno

Riavviare il router

Problema di connessione

Altoparlante

Ricaricare il dispositivo

Cambiare la cartuccia

Computer portatile

Tablet

Smartphone

LIVELLO

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

PAROLA

Carregador A2
/kesige'dor/
o - pl. os carregadores

Bateria A2
/beti'rie/
a - pl. as baterias

Fazer o download A2
/fe'zer u 'dawlod/

Auscultadores A2

/aw[kutte'dorif/
o - pl. os auscultadores

Portatil A2
/pur 'tatil/
o - pl. os portateis

Ligar o computador A1
/li'gar u kdpute'dor/

Instalar um programa A2
/ifte'lar G pru'greme/

Desinstalar um programa B1

/dizifte'lar G pru'greme/

Monitor A2

/muni'tor/
o - pl. 0s monitores

Sem sinal A2
/s8j si'nal/

Imprimir o documento A2
fipci'mir u duku'métu/

Ficar sem bateria A2
/fi'kar s&j beti'rie/

Scanner B1

/'skener/
o - pl. os scanners

Memoéria cheia A2
/mi'morje 'feje/
a - pl. as memodrias cheias

Guardar o documento A2
/gwer'dar u duku'métu/

Ligacao lenta A2
/lige'séw 'léte/
a - pl. as ligacdes lentas

Bluetooth A2

/'blutut/
o

Definicoes A2
/difini'sdj[/
a - pl. as definicbes

TRADUZIONE

Caricabatterie

Batteria

Scaricare dalla rete

Cuffie

Portatile

Accendere il computer

Installare un programma

Disinstallare un programma

Monitor

Nessun segnale

Stampare il documento

Rimanere senza batteria

Scanner

Memoria piena

Salvare il documento

Connessione lenta

Bluetooth

Impostazioni

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

PAROLA

Modo escuro B1

/'modu if'kuru/
o - pl. os modos escuros

Porta HDMI B1
/'porte e,ga ,de .emi i/
a - pl. as portas HDMI

Router B1

/'suter/
o - pl. os routers

Notificacao B1
/nutifike'séw/
a - pl. as notificacbes

Desbloquear o ecra B1
/dizbluki'ar u i'kré/

Reuniao virtual B1

/siuni'8w vir'twal/
a - pl. as reunides virtuais

Inteligéncia artificial B2
[itili'3ésje ertifi'sjal/
a

Assistente pessoal B1
/esi['téti pisu'at/
o/a - pl. os/as assistentes pessoais

Ligar para suporte técnico B1
/li'gar pere su'porti 'tekniku/

Bateria fraca A2

/beti'rie 'frake/
a - pl. as baterias fracas

Antivirus B1
/8ti'viruf/
o - pl. os antivirus

Palavra-passe segura A2
/pe,lavre'past si'gure/
a - pl. as palavras-passe seguras

Utilizador e palavra-passe A2
/utilize'dor i pe'lavre 'pasi/

Palavra-passe esquecida A2
/pe lavre'pasi ifki'side/
a - pl. as palavras-passe esquecidas

Criar nova palavra-passe A2
/keitar 'nove pe,lavee'past/

Leitor eletrénico B1
/lej'tor ile'teoniku/
o - pl. os leitores eletrénicos

Erro de sistema B1
/'esu di sif'teme/
o - pl. os erros de sistema

TRADUZIONE

Modalita scura

Porta HDMI

Router

Notifica

Sbloccare lo schermo

Riunione virtuale

Intelligenza artificiale

Assistente personale

Chiamare l'assistenza tecnica

Batteria scarica

Antivirus

Password sicura

Nome utente e password

Password dimenticata

Creare una nuova password

Lettore elettronico

Errore di sistema

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2



68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

PAROLA

Tempo de resposta B1
/'tépu di Bif'pofte/
o - pl. os tempos de resposta

Verificar atualizacoes B1
/virifi'kar etwelize'sdjf/

Fazer backup B1
/fe'zer 'bekep/

Esvaziar o caixote do lixo A2
/izve'zjar u kej'[oti du 'lifu/

Armazenamento interno B1

/ecmezine'métu i'ternu/
o

Sistema operativo B1
/sif'teme opire'tivu/
o - pl. os sistemas operativos

Atualizar o sistema B1
/etweli'zar u sif'teme/

Selecionar tudo A2
/stlesju'nar 'tudu/

Definicoes do sistema B1
/difini'sGj3 du sif'teme/
a - pl. as definicdes do sistema

Preferéncias do utilizador B1
/prifi'résjez du utilize'dor/
a - pl. as preferéncias do utilizador

Painel de controlo B1
/pej'net di kd'trolu/
o - pl. os painéis de controlo

Bloquear o ecra A2
/bluki'ar u i'kré/

USB A2
/,u esi 'be/
o

Entrada USB A2

/é'trade ,u est 'be/
a - pl. as entradas USB

Pen USB A2
/'pen \u &si 'be/
a - pl. as pens USB

Backup de seguranca B1
/'bekep di sigu'rése/
o - pl. os backups de seguranca

Abrir um ficheiro A2
/e'bric G fi'fejru/

Recuperar ficheiros B1
/vikupi'rar fi'fejcuf/

TRADUZIONE

Tempo di risposta

Controllare gli aggiornamenti

Fare un backup

Svuotare il cestino

Memoria interna

Sistema operativo

Aggiornare il sistema

Selezionare tutto

Impostazioni di sistema

Preferenze dell'utente

Pannello di controllo

Bloccare lo schermo

usB

Ingresso USB

Chiavetta USB

Backup di sicurezza

Aprire un file

Recuperare i file

LIVELLO

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2



86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

PAROLA

Verificacao de virus B1
vicifike'séw di 'viruf/
a - pl. as verificac6es de virus

Mudar o nome do ficheiro A2
/mu'dar u 'nomi du fi'fejru/

Editar texto B1
/idi'tar 'teftu/

Proteger o sistema B1
/pruti'zer u sif'teme/

Autenticacao B2
/awtétike'sBw/
a - pl. as autenticacdes

Copiar e colar A2
/ku'pjar i ku'lar/

Verificacao em duas etapas B1

virifike'séw 8j 'duez i'tapef/
a - pl. as verificacdes em duas etapas

Conta de utilizador A2
/'kote di utili'zador/
a - pl. as contas de utilizador

Recortar e colar A2
/vikur'tar i ku'lar/

Criar conta A2
/kri'ar 'kote/

Eliminar conta A2
/ilimi'nar 'kote/

Fazer upload de video B1
/fe'zer 'eplod di 'vidju/

Formato PDF B1
/fur'matu ,pe de 'efi/
o - pl. os formatos PDF

Formato DOCX B1

/fur'matu de > se 'fif/
o * pl. os formatos DOCX

Abrir o programa A2
/e'bric u pru'greme/

Fechar o programa A2
/fi'far u pru'greme/

Instalar nova versao A2
fifte'lar 'nove vir'séw/

Notificacoes do sistema B1
/nutifike's6j3 du sif'teme/
a - pl. as notificacées do sistema

Ajuda técnica B1

/e'zude 'teknike/
a

TRADUZIONE

Scansione dei virus

Rinominare il file

Modificare il testo

Proteggere il sistema

Autenticazione

Copia e incolla

Verifica in due fasi

Account utente

Tagliare e incollare

Creare un account

Eliminare I'account

Caricare il video

Formato PDF

Formato DOCX

Aprire il programma

Chiudere il programma

Installare la nuova versione

Notifiche di sistema

Assistenza tecnica

LIVELLO

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2



105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

PAROLA

Manual do utilizador B1

/menu'at du utilize'dor/
o - pl. os manuais do utilizador

Seguranca digital B1
/sigu'rése dizi'tal/
a

Acesso negado B1

/e'sesu ni‘gadu/
0 - pl. 0os acessos negados

Utilizador administrador B2

/utilize'dor edminiftre'dor/
o - pl. os utilizadores administradores

Controlo parental B2

/ko'teolu peré'tat/
o

Limite de acesso B1
/li'miti di e'sesu/
o - pl. os limites de acesso

Mensagem instantanea B1
/mé'sazgj ifté'tenje/
a - pl. as mensagens instantaneas

Conferéncia online B1
/kofi'résje 0'lajn/
a - pl. as conferéncias online

Instabilidade no sistema B2
[ifteBili'dadi nu sif'teme/
a - pl. as instabilidades no sistema

Aceitar cookies A2
/esej'tar 'kukif/

Navegador de internet A2

/nevige'dor di itic'net/
o - pl. os navegadores de internet

Guardar favoritos B1
/gwer'dar fevu'rituf/

Modo aviao A2
/'madu evi'éw/
o - pl. os modos aviao

Ambiente virtual B1
/€'bjéti virtu'al/
o - pl. os ambientes virtuais

Fuga de dados B2
/'fuge di 'daduf/
a - pl. as fugas de dados

Fraude digital B2
/'frawdi dizi'tat/
a - pl. as fraudes digitais

TRADUZIONE

Manuale d'uso

Sicurezza digitale

Accesso negato

Utente amministratore

Controllo parentale

Limite di accesso

Messaggio istantaneo

Conferenza online

Instabilita del sistema

Accettare i cookie

Browser internet

Salvare i preferiti

Modalita aereo

Ambiente virtuale

Fuga di dati

Frode digitale

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

PAROLA

Malware B2

/'malwer/
o

Teletrabalho B1

[tilitce'baku/
o

Microfone A2
/mikcu'foni/
o * pl. os microfones

Scanner de documentos B1

/'skener di duku'métuf/
o - pl. os scanners de documentos

Conectividade B2

/kunektivi'dadi/
a

Modo silencioso A2
/'madu silé'sjozu/
o * pl. 0s modos silenciosos

Transferir um ficheiro A2
[tréffi'cic O fi'fejou/

Carregar um ficheiro B1
/kewi'gar U fi'fejru/

Atualizacao automatica B1

/etwelize'séW awtu'matike/
a - pl. as atualizacées automaticas

Atualizacao manual B1

/etwelize'séW menu'at/
a - pl. as atualizagcbes manuais

Alterar palavra-passe A2
/elti'rar pe,lavre'pasi/

Privacidade B1

/privesi'dadi/
a

Privacidade digital B2
/privesi'dadi dizi'tat/
a

Politica de privacidade B1
/pu'litike di privesi'dadi/
a - pl. as politicas de privacidade

Acesso remoto B1

/e'sesu si'motu/
o - pl. os acessos remotos

Suporte remoto B2

/su'porti Bi'motu/
o

Dados sensiveis B2
/'daduf sé'sivejf/
o - pl. os dados sensiveis

TRADUZIONE

Malware

Telelavoro

Microfono

Scanner per documenti

Connettivita

Modalita silenziosa

Scaricare un file

Caricare un file

Aggiornamento automatico

Aggiornamento manuale

Cambiare la password

Privacy

Privacy digitale

Informativa sulla privacy

Accesso remoto

Supporto remoto

Dati sensibili

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

PAROLA

Dados pessoais B1
/'daduf pisu'ajf/
o - pl. os dados pessoais

Suporte técnico B1

/su'porti 'tekniku/
o

Pedido de assisténcia técnica B1

/pi'didu di esif'tésje 'teknike/

o - pl. os pedidos de assisténcia técnica

Organizar pastas A2
/argeni'zar 'paftef/

Modo anénimo B1

/'m>du e'nonimu/
o - pl. os modos anénimos

Chatbot B2

/'[etbot/
o - pl. os chatbots

Plataforma digital B1

/plete'forme dizi'tat/
a - pl. as plataformas digitais

Comando por voz B1
/ku'médu pur 'vof/
o - pl. os comandos por voz

Tecnologia 5G B1
/teknulu'zie 'siku 'ze/
a - pl. as tecnologias 5G

Acesso restrito B1

/e'sesu if'tritu/
o - pl. os acessos restritos

Preferéncias do sistema B1

/prifi'résjez du sif'teme/
a - pl. as preferéncias do sistema

Dispositivo inteligente B1

/difpuzi'tivu Ttili'zéti/
o - pl. os dispositivos inteligentes

Controlo pela aplicacao B1

/kd'teolu 'pele eplike'séw/
o

Dispositivo portatil 581
/difpuzi'tivu pur'tatit/
o - pl. os dispositivos portateis

Monitorizacdo em tempo real B2

/muniturize'séw &j 'té€pu ki'at/
a
Geolocalizacao B2

/3iulukelize'séw/
a - pl. as geolocalizacoes

TRADUZIONE

Dati personali

Supporto tecnico

Richiesta di assistenza tecnica

Organizzare le cartelle

Modalita anonima

Chatbot

Piattaforma digitale

Controllo vocale

Tecnologia 5G

Accesso limitato

Preferenze di sistema

Dispositivo intelligente

Controllo tramite app

Dispositivo portatile

Monitoraggio in tempo reale

Geolocalizzazione

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

PAROLA

Rastreio por GPS B2
/vef'treju pur ,3e ,pe 'esi/
o - pl. os rastreios por GPS

Proteger informacoes B1
/pruti'zer ifurme'sdjf/

Servidor B1
/sicvi'doc/
o - pl. os servidores

Assinatura digital B2
/esine'ture dizi'tat/
a - pl. as assinaturas digitais

Desempenho do dispositivo B2
/dizé'penu du difpuzi'tivu/
o - pl. os desempenhos do dispositivo

Inovacao tecnoldégica B2
/inuve'séw teknu'lozike/
a - pl. as inovacdes tecnoldgicas

Desenvolvimento de software B2

/dizévolvi'métu di 'softwer/
o

Engenharia informatica B2
/ézine'rie ifur'matike/
a

Ciéncia de dados B2
/'sjésje di 'daduf/
a

Tecnologia acessivel B2

/teknulu'zie esi'sivel/
a - pl. as tecnologias acessiveis

Abrir um pedido de assisténcia B1
/e'brir G pi'didu di esif'tésje/
Utilizador final B2

/utilize'dor fi'nat/
o - pl. os utilizadores finais

Relatdrio técnico B2
/sile'torju 'tekniku/
o - pl. os relatérios técnicos

Documentacao digital B2
/dukuméte'séw dizi'tat/
a

Coédigos QR A2
/'kodiguf ke 'eri/
o - pl. os cédigos QR

Processador B1

/prusise'dor/
o - pl. os processadores

Configurar impressora B1
/kofigu'rar ipri'sore/

TRADUZIONE

Tracciamento GPS

Proteggere le informazioni

Server

Firma digitale

Prestazioni del dispositivo

Innovazione tecnologica

Sviluppo software

Ingegneria informatica

Scienza dei dati

Tecnologia accessibile

Aprire un ticket di assistenza

Utente finale

Relazione tecnica

Documentazione digitale

Codici QR

Processore

Configurare la stampante

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

PAROLA

Restaurar sistema B1
/siftew'rar sif'teme/

Criar atalho B1
/kri'ar e'taAu/

Reparacao do sistema B1
/sipere'séw du sif'teme/
a - pl. as reparagdes do sistema

Memoéria RAM B1
/mi'morje sé/
a - pl. as memédrias RAM

Processador rapido B1
/prusise'dor 'vapidu/
o - pl. os processadores rapidos

Repor as definicées de fabrica B1
/ei'por ez difini'sdjz di 'fabrike/

VPN B2
/,ve ,pe 'eni/
a - pl. as VPN

Uso consciente da tecnologia B2
/'uzu kofsi'éti de teknulu'zie/
o

Linguagem de programacao B2
/li'gwazgj di prugreme'séw/
a - pl. as linguagens de programacao

Digitalizar imagem B1
/diziteli'zar i'mazgj/

Digitalizar foto B1
/diziteli'zar ‘fotu/

Converter documento B1
/kovir'ter duku'métu/

Formatar ficheiro B1
/furme'tar fi'fejru/

Sincronizar ficheiros B1
/sikcuni'zar fi'fejruf/

Ponto de acesso B1
/'pOtu di e'sesu/
o - pl. os pontos de acesso

Sistema integrado B2

/sif'temeiti'gradu/
o - pl. os sistemas integrados

Ambiente colaborativo B2
/8'bjéti kulebure'tivu/
o - pl. os ambientes colaborativos

Uso racional da tecnologia B2

/'uzu Besju'nat de teknulu'zie/
o

TRADUZIONE

Ripristinare il sistema

Creare un collegamento

Riparazione del sistema

Memoria RAM

Processore veloce

Ripristinare le impostazioni di fabbrica

VPN

Uso consapevole della tecnologia

Linguaggio di programmazione

Digitalizzare I'immagine

Digitalizzare la foto

Convertire il documento

Formattare il file

Sincronizzare i file

Punto di accesso

Sistema integrato

Ambiente collaborativo

Uso razionale della tecnologia
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PAROLA

Cabo de rede B1

/'kabu di 'kedi/
o - pl. os cabos de rede

Formatacao do sistema B2

/furmete'séw du sif'teme/
a - pl. as formatagdes do sistema

Firewall B2
/'fajewdt/
a - pl. as firewalls

Oculos de realidade virtual B2
/'okuluf di sjeli'dadi victu'at/
o

Compilar B2
/kopi'lac/
compilei - compilado

Executar codigo B2
[iziku'tar 'kodigu/

Extensao do ficheiro B1
/ifté'séw du fi'fejru/
a - pl. as extensdes do ficheiro

Extrair conteudo B2
/iftre'ic koti'udu/

Extrair ficheiros B1
fiftre'ic fi'fejruf/

Disco rigido B1
/'difku 'sizidu/
o - pl. os discos rigidos

Placa-mae B1

/.plake 'mégj/
a - pl. as placas-mae

Placa grafica B1
/'plake 'grafike/
a - pl. as placas gréficas

Fonte de energia B1
/'foti di inic'zie/
a - pl. as fontes de energia

Limpar ficheiros temporarios B1

/li'par fi'fejcuf tépu'rarjuf/

Ecra azul B1
/e'kré e'zut/
o - pl. os ecras azuis

Comprimir pasta B1
/kdpri'mir 'pafte/

Rede interna B1

/'vediT'terne/
a - pl. as redes internas

TRADUZIONE

Cavo di rete

Formattazione del sistema

Firewall

Occhiali per la realta virtuale

Compilare

Esequire il codice

Estensione del file

Estrarre il contenuto

Estrarre i file

Disco rigido

Scheda madre

Scheda video

Alimentatore

Cancellare i file temporanei

Schermo blu

Comprimere la cartella

Rete interna
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206  Rede externa B2 Rete esterna
/'sedi ejf'terne/
a - pl. as redes externas

207 Projetor multimédia B1 Proiettore multimediale

/pruze'tor mutti'medje/
o - pl. os projetores multimédia

208 Painel interativo B2 Pannello interattivo
/pej'net itire'tivu/
o - pl. os painéis interativos

Ascolta ogni parola ed esercitati gratis: https://languageminute.com/it/learn/pt/topic/247-it
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